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Najnovejse
Hrvaska delegacija v ogrskem dr-

zavnem zboru za rekrutni kontigent
in indemniteto.

Zaeoreb, 20. julija. Hrvaska dele- |

gacija v Budimpesti je imela pred
odhodom ministrskega predsednika
grofa Khuen-Hedervaryja vceraj Se
sejo, v kateri je sklenila, da je pri-
pravljena odstopiti od svojega stali-
S¢éa v zadevi indemnitete in rekrut-
nega kontingenta. Glede tega sklepa
izda posebno spomenico, ki se bo
glasila, da je hrvaska delegaeija pri-
pravljena votirati ogrski vladi in-
demniteto in rekrutni kontigent, to-
da pod pogojem, da se resijo v smislu
dogovora med vlado in hrvasko-srb-
sko koalicijo vprasanja, kakor tudi
sluzbena pragmatika - Zelezniskih
uradnikov res v hrvaskem smislu.

Adresng debata v ogrskem drzavnem
zboru.

Budimpesta, 20. julija. Zanimiv
dogodek v wveliki puséobi adresne
debate v ogrskem drzavnem zboru
je nastop katoliskega poslanca zup-
nika Richterja, ki v svojem govorna
nastopa zlasti proti koruptivni poli-
tiki ogrske ljudske stranke. Govornik
navaja v svojem govoru med drugim
to-le: Ljudska stranka ni prava kato-
liska stranka, marveé¢ stranka ko-

rumpiranih ljudi. Njen poslanee
Szmreczany n. pr. je bil Se prav
pred kratkem strasten liberalee in
zvest pristas grofa Tisze. Znan jJe
njegov izrek: »Z grofom Stefanom
Tiszo zivim, 2z grofom Stefanom
Tiszo umrjem! Ni bilo treba ne

smrti. ne kake druge nesreée in po
dobrih treh mesecih po tem izreku
s¢ je ze vrgel v naroéje ljudske stran-
ke. Govornik se pe¢a nato z necuve-
1im postopanjem in terorizmom, ki
ga je izvrSevala ljudska stranka pri
zadnjih volitvah v njegovem volil-
nem okraju. Tako je nek madzarski
zupnik v svojem volilnem okraju
se za volilno agitacijo posluzil slede-
cega sredstva: Njemu se je baje pri-
kazal predsednik liberalne stranke
in sicer se mu je prikazal z razbelje-
nim krizem na prsih. Toda na kriza
ni visel Izveli¢éar, marve¢ pravi prav-
cati zlodej. V posameznih volilnih
okrajih so Zupniki Se pred volitvami
prirejali prave orgije, na katerih se
je pijan¢evalo do nezavesti. Posa-
mezni zupniki so vabili Se pred vo-
litvami v ZupniSéa volilee in z njimi
neprenehoma popivali, tako da so se
kmetje sedaj popolnoma odvadili de-
la in pohajkujejo ter pijan¢ujejo na-
prej. Nato se peéa govornik z ose-
bami posameznih kandidatov 1jud-
ske stranke ter s svojimi navedbami
dokaze, da med njimi ni niti enega,
ki bi bil iz prepriéanja katoliSkih
nazorov, nasprotno so vsi ti poslanei
postali prvoboritelji katoliske ljud-
ske stranke na Ogrskem iz same do-
bi¢karije. Nek élan ljudske stranke
v parlamentu je po govornikovih
navedbah agitiral pri kmetih tudi s
tem argumentom, da hoéejo liberal-
ci, da ima vsak liberaleec dve 3Zeni,
¢esar neposredna posledica bi bila,
da bi si moral tudi vsak kmet drzati
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po dve Zeni. O njem, ki je katoliski
governik, so razstrosali ti ljudje ve-
st1, da je protestant, kar je Se slabse
kot sam zlodej in predbacivali so mn
tudi renegatstvo. Govornik konéa z
vzklikom: Vsak drug v zbornici je
bolj krséansko - katoliski kakor pa
zastopniki krs¢éansko - katolisko ljud-
ske stranke v ogrskem parlamentu.

Bosanski sabor.

Sarajeve, 20. julija. V danasnji
seji sabora je vlada predlozila zakon-
sko predlogo glede odkupa kmetov.
Ta zakon doloc¢a, da se ima izvrsiti
odkup na podlagi prostovoljnega do-
govora med lastnikom posestva in
kmetom. Obligatoriéni odkup kme-
tov se je vsled te vladne zakonske
predloge opustil.

Trgovska pogodba med Avstrijo im
Srbijo.

Belgrad, 20. julija. Ker se je po-
klicalo srbskega finanénega mini-
stra iz nekega srbskega zdraviliSéa
v Belgrad in ker so avstrijski dele-
gati odpotovali v Budimpesto, sprav-
Ija del srbskega <¢asopisja te dve
okolnosti v zvezo s tezkoéami, ki so
se vnovié pojavile pri pogajanjih ra-
di sklenitve pogodbe. »Politika« po-
ro¢a, da je bil véerajSmi ministrski
svet zelo buren, nasproti pa se v
vladnih krogih pri¢akuje in tudi iz-
raza wupanje, da se pogajanja Se Vv
tem tednu dokonéajo uspesno.

Srbija in jubilej érnogorskega kneza,
Belgrad, 20. julija. Po informa-
cijah na kompetentnemm mestu se
kralj Peter vendarle osebno udelezi
jubilejskih slavnosti na Cetinju ob
priliki petdesetletnice vliadanja kne-
za Nikole. Spremljal pa ga bo samo
minister zunanjih del dr. Milan Mi-
lovanovié in veéja vojaska suita.

Belgrad, 20. julija. Vec¢ina izmed
belgradskih listov priobéuje oklie na
narod, v katerem se ga pozivlje, naj
se pod nobenim pogojem ne udelezi
jubilejske slavnosti ng Cetinju.

General Stoljetov in bolgarski pre-
stolonaslednik.

Seofija, 20. julija. General Sto-
Ijetov, ki je v rusko-turski vojni po-
veljeval @&eti bolgarskih prostovolj-
cev, je zaprosil avdijenco pri bol-
garskem prestolonasledniku Borisu,
i i Se predno je odpotqval iz

M]jajotunwdm’ ident in napadajo vehe-

jupu. Ko se je ponoc¢i vracéal kmet
Korent iz Vrbja z Zalske veselice do-
mov, so ga ustavili pri njegovi hisi
trije mleénozobi klerikalni mladeni-
¢i in so ga zaceli prijemati, zakaj je
el v Zaleec na liberalno veselico in

ne raje v Vrbje na krséansko? Ko-

rent je odgovoril, da lahko gre, ka-
mor sam hoée in kamor ga veseli,
nakar so mu zaéeli klerikalni fantje
groziti tako, da je moral zbezati k
svojemu gospodarskemu poslopju si
iskat kakega orozZja za silobran. Med-
tem pa je prisel iz Zalea po isti poti
¢éevljar Cokan iz Vrbja. Tudi tega so
se lotili nahujskani fantalini; toda
zavrnil jih je, kakor so zasluzili. To-
da ti trije ecestni tolovaji so dobili

pomoé iz bliZnjega hmeljiSéa, kjer
so bili skriti njihovi tovariSi — in
sedaj so skupno mnapadli Cokana.

Eden mu je zasadil noz globoko v le-
vo stram prsi, v neposredno blizino
srea, drugi so ga ranili po rami, ro-
kah in licu. Cokan je smrtno nevarno
ranjen; bil je véeraj spovedan. Raz-
burjenje po mnapredmem Zaleu in
okolici je mepopisno. Zlasti se obraca
ljudska nevolja proti kaplanu
Schreinerju, kateri se je preselil sem
iz Dobrne, kjer je bilo za njegovega
kaplanovanja vse polno pobojev in
pretepov, katere so po veéini izvrsili
klerikalni kmeéki fantje. Orozniki
ze preiskujejo celo zadevo, ki bode
imela Se dalekoseZne posledice.

Organizacija slovenskih obrtnikov
na Spod. Stajerskem.

Celje, 19. julija. Narodna obrt-
nika, kljuéavniéar Rebek v Celju in
stavitelj mlinov Cretnik v St. Jurju
ob Juz. Zelezniei, marljivo nadalju-
jeta z organizatoriénim delom za slo-
vensko obrtniSko organizacijo na Sp.
Stajerskem. Minulo nedeljo sta se
vrsila lepo obiskana obrtniska shoda

v Mozirju in Gornjem gradu. Prvi
cilj tega delovanja je ustanovitev

zveze slovenskih obrtnih zadrug na

‘Spodnjem Stajerskem.

Vstaja v Albaniji.

Solun, 20. julija. Turska vojska
Je imela pri Biei ljuto bitko z vstasi
iz Ljume. Arnavti so se morali
umakniti in so imeli velike izgube.
Istoéasno je vojska imela krvavi boj
na dveh mestih v Gilanskem okraju.
Tudi tukaj so se morali uporniki
umakniti. TurSka vojska pa je vjela
8 albanskih kolovodij. V boju je pa-
cdel brat albanskega vodje Ademe
Kabase.
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Idris Sefer. Govori se, da je utekel v
Srbijo, drugi pa zopet zatrjujejo, da
je skrit v arnavtskih katoliskih vaseh
v tetalskem okraju.

Seolun, 20. julija. Kakor jj zZnano,

pobira vojska orozje po vsi Albanij
in Macedoniji in sicer 2z mnajvec¢jo
strogostjo. Zato je vzbudilo splosno

zacudenje, da vojska ni potrebovala
orozja med katoliSkimi arnavtskimi
plemeni Merturi in Nika v Maleziji.
Domneva se, da se je to zgodilo na
direktno intervencijo avstro - ogr-
skega ministrstva zunanjih del.

Kako Sefket-pasa razorozuje
Albance.

Solun, 20. julija. Sefket-pasa, ki
je spocéetka vodil osebno razorozeval-
no akeijo, je odredil, da se je na javni
cesti preteplo s palicali veé¢ Arnav-
tov, med temi tudi ljudi iz beoljsih
slojev; vzrok temu je, da so hoteli
utajiti orozje. Pretepavanje s palica-
mi je pripomoglo Turkom do zazelje-
nega uspeha. V dibriski okoliei so
turske ¢éete razdrle 26 gospodarskih
poslopij.

Tovarna pognana v zrak.

Monakovo, 20. julija. Iz Frie-
drichshofena poroéajo, da je eksplo-
dirala tamosnja tovarna Zeppelinove
druzbe za pripravljanje vodikovega
plina. Cela tovarna je zletela v
zrak in je popolnoma razdejana.
Mnogo delaveev je tezko ranjenih,
eden od njih smrtnonevarno.

Grsko ¢asopisje proti Franecoski.

Atene, 20. julija. TukajsSni listi
zelo napadajo francoskega poslanika
Deville, ki se je baje zaljivo izrazil
o Grski in grSkemu &asopisju. Caso-
pisje predbaciva Franecoski, da je pri
kretskem vprasanju postopala kra-
marsko in da se je radi borih 16 Mo-
hamedaneev v kretski narodni skup-
S¢ini in radi svojih kramarskih te-
Zenj spozabila tako daleé&, da sedaj s
svojim mnerazumljivim postopanjem
pri kretskem vprasanju razburja ves
svet.

Sper med Spansko in Vatikanom.
Rim, 20. julija. V papeskih kro-
gih se odloéno zatrjuje, da se je Vati-
kan za ' trdno odloéil radi znanega
spora pretrgati s Spansko vse diplo-
matiéne vezi.
Zarota reakecijonarjev na Turskem.
Carigrad, 20. julija. List »Tanin«
objavlja podrobnosti o razkriti re-
akecijonarni zaroti in o uspehih, ki
jih je dosegla dosedaj tozadevna pre-
iskava. Glavni vodja tega zarotnega
gibanja je bil Serif-pasa, ki pa jo je
Se pravoéasno odkuril v Pariz. Pro-
vzroditelj in Serif-pase najzvestejsi
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Sic volo, sic jubeo.
Kadar se je pri nas ie pomiril
kak prepir v napredni stranki, 3
prav rad pricaplja »Uéiteljski Tova-
riS« in za njim triaska »Edinost«,
pa ulivata olje na ognjiSée, da bi zo-
pet vzplamtelo, kar je bilo ze skoraj
ugasnilo. Tako tudi sedaj radi prepi-
ra med »starimi« in »mladimi< pri
volitvah v odbor Ciril in Metodove
druzbe. Prav kakor da se »stari« in
»mladi« otro€¢i¢i za Solsko klopjo,
kri¢i »Uciteljski Tovaris« nad njimi:
Mir! »Edinost« pa se ve, vse to pod-
piSe! A notranji pomen te postane
kaSe je: stari nimajo pri druzbi nice-
sar iskati. In zakaj ne?! Zategadei)
ne, ker hoéeta to imeti »Ucé¢iteljski
Tovaris« in trzaska »Edinost«. Pa s2
iodeta tudi ta dva prepric¢ala, da
dandanes, ko hoéejo klerikalei v svo-
ji »Strazi« skovati si mogoéno poli-
ti¢cno organizaecijo, ne bo mogoéce, da
bi se v Ciril Metodovi druzbi kuhala
samo sladka repa, in Se ta le za re-
fektorij wuciteljskih sester. Neka)
kompromisov bo gospoda Ze morala
dopustiti, ker je pri tako kompliecira-
nem organizmu kot je nasSa druzba,
nac¢ samo ob sebi umljivo! »Mir« je
najveckrat podoben stagnaeiji, kate-
ra je pa vselej Skodljiva! Gesla: »sie
volo. sie jubeo« pa v nasi druzbi ne
hode izvajal niti »Uciteljski Tova-
ris«, niti trzaska »Edinost«. Tudi mi
ga ne bomo mogli izvajati! Ce se ne
motimo, bo Ze v tem pogledu potre-
ben prvi kompromis! —T.

Zdravstveno stanje Zupanovo.

Iz dejstva, da gospod zZupan
Ivan Hribar ni odpotoval z deputa-
c¢ijo mestnega obé¢inskega sveta, ki
je bila poslana v Krakov na grune-
waldske slavnosti, se je v javnosti
splosno sklepalo, da je gosp. zZupan
nanovo nevarno obolel. To domneva-
nje je brez podlage. V prijetnem po-
lozaju smo namreé¢ konstatirati, da
se gosp. zupan prav dobro poéuti in
da biva na odpoc¢itku v svojem let-
nem bivaliséu v Cerkljah. Da ni Sel
z deputacijo v Krakov, je krivo to,
da se je neposredno pred odhodom
deputacije nalahko prehladil in mu
je vsled tega zdravnik odsvetoval
dolgo in muéno potovanje. Prehlaje-
1ije je v par dneh brez vsakih posle-
die ponehalo.

Spomenik septemberskim zZrtvam.

Na pritisk Skofa Antona Bona-
venture Jeglica in deZeine vlade se
hodo trupla Ivana Adamic¢a in
Rudolfa Lundra izkopala in pre-
nesla v nove grobove tik ob grobniei,
ki jo je kupil gospod Zupan Hri-
b a r. Zdruzeni narodni odbor je sto-
ril vse, da bi Skof dovolil postaviti
spomenik na grobu, kjer sedaj poéi-

postavi spomenik. Dasi dokazuje
malo pietete, da se nedolinim Zrtva-
ma ne privodéi miru in pokoja niti
v vendar se je odbor moral
udati skofovi zahtevi, ker je izvrsi-
tev spomenika Ze oddal. Na spome-
niku je odbor predlagal napis: »Iz-
dihnila 20./IX. 1908«. Tudi ta ne-
dolzni napis ni bil Skofu po volji.

i

¢no so se zedinili za napis: »Izdihnila
20. sept. 1908.« Brez komentarja!

Odlikovani Slovenei.

Iz Belgrada nam pisejo:
Dejstvo, da so med vsemi Slova-
ni Slovenei razmeroma najveé irtvo-

tudi po zaslugi oeenjuje. Najbolj je
presenetilo darilo v znesku 3000 K,
ki ga je gospa dr. Tavéarjeva v ime-
nu odbora za nesreéne Zrtve po po-
vodnji v Sumadiji vroéila belgrad-
skemu zZupanu Kosti Glaviniéu. V
znak priznanja za bratsko socutje, ki
so ga pokazali Sloveneci vzpriéo ne-
sre¢e, ki je zadela srbski narod, na-
merava baje vlada nasvetovati kra-
Iju, da odlikuje tiste Slovence, ki so
si pridobili najveé zaslug z mnabira-
njem prispevkov in s prireditvijo
koncerta za poplavljenee. Govori se,
da bo v prvi vrsti odlikovana gospa
dr. Tavcarjeva, kot predsedniea od-
bora za srbske poplavljence. Odliko-
vana pa bosta tudi dr. Ant. Svigelj,
kot predsednik »Ljubljanskega Zvo-
na« in gospa Iva pl. Foedranspergo-
va. Cim izide kraljev ukaz, prinese
odlikovanja v Ljubljano eden izmed
¢lanov odbora za sprejem Slovencev,
in sicer ali profesor Rista Odavié
ali pa Darko Ribnikar, urednik »Po-
litike«.

Ljubljanska deputacija na grune-

waldskih slavnostih.

Sno¢i se je vrnila v Ljubljano
deputaeija, ki jo je poslal mestni ob-
cinski svet v Krakov, da se udelezi
grunewaldskih slavnosti. Vtiski, ki
iih je prinesla sabo iz Krakova niso
najboljsi. Slovenei so bili zapostav-
Ijeni na vsi érti, toda nié boljSe se ni
godilo odposlanstvom Prage in Za-
greba. Dasi so bila mesta Praga, Za-
greb in Ljubljana oficijalno vablje-
na na slavnosti, vender se je z odpo-
slanei teh mest postopalo tako hlad-
no in tako naravnost prezirljivo, da
se jim je nehote moralo vsilitidomne-
vanje, da se jih smatra kot nadleine
goste. Najprvo je deputacije osupnii
ze skrajno hladen sprejem. Na kolo-
dvor je priSel samo Zupan dr. Leo.
Brez vsakega pozdrava je izroéil od-

LISTEK.

Zaljubljeni kapucin.

Vesela povest iz liubljanske preteklosti.
(Dalje.)

Previdno je Rovetta pristopil k
Angelikovi mizi. Bal se je, da bi ga
Angelik ne spoznal. Toda ta je bil
ze popolnoma pozabil, kaj je vse do-
zivel prejSnjo noé in ni slutil, da je
spostljivo blizajoéega se tujea Ze en-
krat v ravno tem lokalu posteno, da,
prav kapuecinsko ostel.

»Dovolite, gospod baron . . .«

Angelik je pogledal na desno in
na levo stran svojega sedeza, in ko se
je prepricéal, da sedi €éisto sam pri mi-
zi, je zaéuden wvprasal:

»S katerim baronom pa govo-
rite?«

»Saj ste vendar vi gospod ba-
ron Koleraba,« je menil Rovetta.

»Jazl« je strmel Angelik. »0
koleraba sem Ze, prava kapucinska
koleraba, ali baron — nikar ne za-
merite — Se nisem utegnil postati,
ker sem Sele pred nekaj dnevi iz ka-
pucinske kute zlezel.«

Spoznanje, da je Angelik Ze pre-
cej vinjen in da ga sploh ne pozna,
je dalo Rovetti pogum, da je prisedel
k mizi in preprié¢an je bil, da bo brez
posebnih tezav izvedel vse, kar zZeli
izvedeti.

»Vi se izvolite Saliti, gospod,«
je rekel prijazno. »Kdo naj verjame,
da ste vi kdaj nosili kapucinsko ku-
to. Na vas ni prav ni¢ kapuecin-
skega.«

»Pa sem vendar kuto nosil in Se
prece) ¢asa,« je melanholiéno izjavil
Angelik. »Ampak Zal mi je za vsako
uro, ki sem jo v kloStru prebil. O,
kako sem bil takrat meumen !«

»A kako ste vendar prisli v sa-
mostan?« je poizvedoval Rovetta.

»Skozi zakristijo! Kot dijak
sem namreé¢ hodil h kapucinom na
hrano in ker se v Soli nisem ni¢ uéil,
delati pa tudi nisem hotel, sem Sel v
zakristijo in sem se ponudil za kapu-
cina. Mislil sem, da bom v klostru
prijetno Zivel, v boZjem strahu pe-
¢enko otepaval in sladko vinee srkal.
Pa sem se moral vedno za kazen po-
stiti, ravno takrat, kadar so imeli
peéenko in purmana. In kako so Se
sicer ravnali z menoj! Strasno! Se
danes se mi poznajo rane. Ce hoéete,
vam jih pokaZem !«

In Angelik je wvstal s svojega
sedeza in dasi se je le jako teSko na
nogah vzdrieval, se je vendar zaéel
priprav_ljati, da bi Rovetti pokazal

rane, ki mu jih je prizadejala palica
patra Spinaée. Rovetta mu je komaj
dopovedal, da nié ne dvomi o resnié-
nosti njegovih besed in le s teZavo
ga je pripravil do tega, da se je zo-
pet vsedel.

Rovetta bi bil sicer rad izvedel,
zakaj so v kloStru tako hudo ravnali

ri. Na to se jim je oficijalno sporodéi-
lo, da naj pri tej priliki vencev ne
poloZe, ker ni na programu nobenih
govorov, razen poljskih, vrsiti pa se
mora vse po programu. Sloveneci in
Cehi so se uklonili. Ko so prisli k od-
Fritju spomenika, se zanje ni zmenil
ziv krst. Ko so se pa pojavili Madza-
ri, so jJih Poljaki pozdravili z navdu-
Senimi ovacijami. Da je ta incident
moral slovanske deputacije boleti,
paé¢ ni treba poudarjati. Naravnost
vzaljeni pa so bili odposlanci, ko je
r-a to smel govoriti, pozdravljen z
viharnimi eljen-klici, Madzar Nagy,
do¢éim slovanskim odposlancem pri
cdkritju niso dovolili govoriti, ¢&es
da bi to bilo proti programu. Za slo-
vanske deputacije se vobée ni nihée
brigal. V njihovo bliZino sploh ni
rrisel nobeden izmed gospodov od
komiteja. Odposlanci mesta Prage,
Zagreba in Ljubljane so morali ka-
kor zapuséene ovee tavati okrog, da,
niti toliko se ni storile zanje, da bi
se jim preskrbelo posteno restavraci-
io, kjer bi mogli obedovati. V ¢éetr-
tek zveéer je bila slavnostna pred-
stava v gledaliSéu. Hrvatom in Slo-
vencem se je dala na razpolago loza,
v kateri je bilo prostora jedva za 3
csebe. Semkaj v lozo je prisel élan
komiteja, ki je deputacijam nazna-
nil, da bodo odposlanci — »smeli«
govoriti na ravtu. Par trenotkov kas-
neje pa se je vrnil isti gospod z vest-
jo, da se na ravtu sploh ne bo govo-
rilo. Obenem je prinesel vabila . na
banket »Streljskega drustva« ter pri-
pomnil, da se bodo na tem banketu
vrsile napitnice. Iz vsega tega po-
stopanja so Hrvatje in Slovenei raz-
videli, da se jih hoée hote ali nehote
bagatelizirati. Zato so sklenili, da
poneso srebrne vence, ki so jih misli-
li poloziti na Jagiellov spomenik, na
magistrat in da na to takoj odpotuje-
jo. Ta svoj sklep so sporo¢ili na rav-
tu Zupanu dr. Leo. Ko so v petek pri-
Sii na magistrat, jih je priéakoval
zupan dr. Leo z obemma podZupanoma.
Pri tej priliki je imel Zupan navdu-
Sen govor, ki so mu je poznalo, da
ima namen, Slovence in Hrvate po-
tolaziti in pomiriti. Dr. Leo je govo-
ril o slovanski vzajemnosti, zatrje-
val, da se pride ofieijalno zahvalit v

| Zagreb in Ljubljano, ter konéno po-
vabil deputacijo na slavnostno sejo
mestnega obéinskega sveta na cast

, mu. Temu vabilu so se
cdzvali Hrvati in Slovenci, ne é)a
Cehi, ki sploh niso bili vabljeni. Ce-
hi so seveda na to takoj obrnili hrbet

{ Krakovu. Na slavnostni seji, ki J=

bila, kar je treba brez pridrzka pri-
znati, nadvse sijajna, je dr. Leo v po-
sebnem govoru pozdravil 'Slovene=
in Hrvate ter jih tudi predstavil Pa-
derewskemu. Ko je bila seja konca-
na, jih je povabil k sebi na dine v
redeljo. Ko sta deputaeciji Ze odhaja-
li iz dvorame, so Jjim prinesli
vabila na sokolsko slavnost, ki se je
vrSila ob 4. popoldne. Temu vabilu
se niso odzvali niti Slovenei niti Hr-
vatje. Slovenska deputacija je odpo-
tovala iz Krakova v soboto ob 3. po-
poldne, hrvaska pa v nedeljo zjut-
1aj. Kako malo pozornosti so posve-
¢ali Poljaki slovanskim gostom, do-
kazuje to, da poljski listi niti zabe-
iezili niso, da so v Krakov prispele
deputacije mest Prage, Zagreba in
Ljubljane. Edino »Nowa Reformac«
ije prinesla kratko belezko, a Se to
vsled intervencije. Vse to je narav-
no odposlanece moralo zaliti in boleti,
tembolj, ker so morali opaziti, da se
paé na visji migljaj — strogo izogib-
lje dati slavnostim slovanski znacaj.
Kar pa je slovanske goste najbolj di-
sgustiralo, je bilo to, da se je njih
dosledno zapostavljalo in preziralo,
MadZarom pa so se prirejale navdu-
Sene ovacije. Pripominjamo, da se ni
klerikalni drzavnozborski delegaciji,
obstoje¢i iz poslancev Zitnika, Fona
in dr. Benkovic¢a, prav ni¢ bolje go-
dilo, kakor deputacijam iz Prage,
Zagreba in Ljubljane.

Bolgari se zanimajo za Slovence.

V zadnjem ¢asu so se jeli na
Bolgarskem zZivahno zanimati za nas
Slovence, ki so mnas preje poznali,
jedva po imenu. Da so to zanimanje
deloma povzroéili razni kongresi, ki
so se vrsili v Sofiji in katerih so se
udelezili tudi Sloveneci, o tem ni dvo-
ma. Glavna zasluga v tem oziru pa
gre bolgarskim knjiZevnikom in éas-
nikarjem, ki v zadnjem ¢éasu izredno
mnogo pisejo o Slovencih, poudar-
jajoé¢ zlasti veliko sorodnost bolgar-
skega in slovenskega jezika. Da ima
to zanimanje za Slovence tudi prak-
tiéne posledice, smo pokazali Ze zad-
njié, ko smo porocéali o nameravanem
izletu bolgarskih trgoveev in obrt-
nikov na Slovensko. Drug sluéaj be-
lezimo danes. Trgovska zborniea v
Sofiji Jje mnam poslala celoletno na-
ro¢nino na nas list, ¢eS, da hoée dati
bolgarskim trgovcem mozZnost, da se
iz slovanskega lista pouc¢e o politic-
nih in gospodarskih razmerah na
Slovenskem. To je del praktiéne slo-
vanske vzajemnosti!

z Angelikom, a kadar je zacel Ange-
lik o kapucinih govoriti, ni mogel ne-
hati. Videé, da ima v Rovetti zveste-
ga poslusaleca, mu je zacéel na dolgo
in na siroko pripovedovati kloster-
ske historije, resniéne in izmisljene,
samo o svojem pocetju ni niéesar po-
vedal. Rovetta dolgo ¢éasa ni mogel
priti do besede. Konéno se mu je pa
vendar posreé¢ilo, zasukati pogovor
tako, kakor je Zelel.

»Kaj pa zdaj pocenjate?« je
vprasal Angelika. »Ali ste si Ze iz-
brali kak poklie, ali poiskali kako
sluzbo? Kakor se mi zdi, nimate skr-
beti samo zasel«

nilo na realne potrebe Zivljenja in ga
opozorilo, da bi mu morda ta prijaz-
ni dostojanstveni gospod pomagal
do dobrega kruha.

»Ni¢ nimam, ne poklica ne sluz-
be,« je zavzdihnil in naredil skrajno

sajo iz rokava. Nekaj denarja bodete
pa Ze imeli za ta éas.«

»Kje ga bom vzel?« je hinavsko
vzdihoval Angelik. »Ko sem prisel
na svet — bog daj moji materi vse
dobro—nisem imel ne enega vinarja
v Zepu in pri kapueinih ga tudi ni-
sem nikoli videl. ReveZ sem, revez
in bi kako dobro sluzbo prav rad
prevzel.«

»Zanesite se name,« je dejal Ro-
vetta slovesno. »Imam odli¢ne prija-
telje in izvrstne zveze in pomagal
vam bom toliko raje; ker vem, da
imate ljubeznivo sestro. Videl sem jo
véeraj in ugajala mi je zelo.«

__ »0, Ze verjamem, da vam je uga-
Jala,« je zarenéal Angelik. »Vam bi
ugajala in Se marsikomu. Ali svetu-
jem vam, 'da se ni¢ preveé za njo ne
ozirate. Danes, ko sem govoril s ce-
sarskim gospodom na polieiji, mi ni
treba veé¢ skrivati, da to ni moja se-

nite_si to, castiti gospod; moja neve-
sta je, ki je ne dam za vse sluibe, kar
Jih imata francoski in avstrijski ce-
sar in Se turski sultan povrh.«
‘Angelik je bil postal jako neza-
upen proti Rovetti. Meril ga je z

grdnmpogleth in govoril je tako
glasno in izzivajoée, da je vsa dvora-
na gledala nanj. Toda vitez Rovetta
di Kadona se ga ni nié veé bal. Spo-
znal je, da ima opraviti z nedolinim
pijanékom in ni mu bilo tesko, ga po-

stra, marve¢ moja nevesta. Zapom-
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Iz sodne dvorame.

Okrajno sodiiée ljubljamske.

Smola. Janez Suhadole na
Dobrovi je imel pa vé&eraj pred
okrajnim sodiSéem res smolo. — Dne
21. prete¢enega meseca si je bil polo-
7zil svoj klobuk na Dobrovi na mnek
voz; ko se pa vrne, je bil klobuk z
nozem ves razrezan. Suhadoléeva Za-
lost je bila velika; klobuk sicer ni bil
ve¢ veliko vreden, ali dolgoletnega
spremljevalea svojega se je Suhadole
ze tako navadil, da je resmni¢éno Zalo-
val za njim. Drugi dan si je seveda
vzel drug klobuk, spet ga je nekam
polozil, in spet mu ga je hudobna ro-
ka razrezala. Suhadoleu je pa to bilo
res preve¢: naznanil je vso stvar
oroznikom in kot storilea oznaéil Ja-
neza Serjaka iz Dobrove. Ta je
tajil, da bi bil klobuka razrezal, prié
tudi ni bilo za to nobenih, in tako je
sodnik Serjaka oprostil. »Saj mi ni za
klobuke, ampak za menero,« je Suha-
dole je konéal prvo poglavje svoje
veéerajsnje smole in zaéelo se je dru-
go poglavje. »Suhadole, zdaj ste pa
vi zatoZeni. Ali ste bili Ze kdaj kazno-

vani?« — »Enkrat zaradi ene babe;
ravbar mi je rekla, permejdus, pa
sem jo fest usekal.« — »Vi ste pa

zda] zatoZeni, da ste na vrtu zazigali
seno, in ker je veter pihal, bi se bila
lahko vnela hiSa.« — »Samo eno pe-
sc¢ico sena sem prizgal.« — Poklicane
price potrdijo, da je Suhadole zazgal
na svojem vrtu pretekli meseec kopico
sena, in ker je pihal precej hud ve-
ter, je bila nevarnost, da se vname
nlizu stojeca s slamo pokrita hisa.
Sodnik je zato Suhadolea obsodil na
10 K globe ali pa na 24 ur zapora. —
Permejdus, ni¢é ne bom plac¢al, pa
tudi sedet ne grem: naj gre pa stvar
naprej,« je izjavil Suhadole. — Pri-
znati se mora, da je imel vceraj Su-
hadole res veliko smolo: za klobuka
ne bo dobil nobene odskodnine, pa Se
obsojen je bil. To je vsekako preveé
za en dan.

L ]

Razne stvari.

* Grozen ¢in oé¢eta. K poroéilu o
egroznem c¢inu postnega sluge Mol-
narija moramo se dodati. Molnar je
zivel s svojo Zeno v najsrecénejsSem za-
konu. Cin je izvrsil na ta nacin, da
ie proti 4. zjutraj poslal svojo zeno k
nekemu svojemu tovarisu z naroéi-
lom. da naj ta sporoéi njegovemu Se-
fu. da ne more za danes opraviti svo-
ie sluzbe. To se zeni ni1 zdelo nié éud-
nega, ker je Molnar ze dva dni bolan
lezal v postelji. Komaj se je Zena od-
cdaljila, je Molnar najprvo svojemmn
dva meseca staremu dec¢ku in potem
svoji osemletni héerki z britvijo pre-
rezal vrat. Kakor so policijski zdrav-
niki konstatirali, se otroei niso niti

ski pomoénik Jozef Felbermaier za-
radi sréne napake. Njegova nevesta,
Mici Bezeder je bila vsled tega tako

zalostna, da je rekla, da se umori.
Niso jo pustili samo. Véeraj ponoéi
se ji je posreéilo v stanovanju Fel-
bermaierjevih starSev, prerezati si
Zile pod kolenom ter izpiti steklenico
bronkalija. Nasli so jo nezavestno.
Upajo, da jo resijo.

* Umeor in samomeor. V Caslavi
se je vojak 12. domobranskega pes-
polka Jelen zaljubil v héer prote-
stantovskega meznarja. O¢ée ni trpel
tega razmerja ter je vojaku prepove-
dal, Se nadalje se shajati z njegovo
héerjo. Vsled tega se je vojaku vzbu-
dila grozna misel. V nedeljo opoldne
Je prisel K meznarju. Po kratk m
razgovoru je Jelen potegnil revolver
ter parkrat ustrelil na meZnarja in
njegovo héer. MeZnar se je, zadet v
prsa in trebuh, takej mrtev zgrudil,
doéim je héi zbezala. Medtem si je
Jelen pognal kroglo v glavo ter ob-
iezal mrtev.

* Zalostna rodbinska drama. Iz
FPariza poroéajo: V Vervieresu Jje
umorila neka zZena svojo 16letno héer
in potem sama sebe. Ko je moz ne-
sreénice prisel domov ter videl
irupla svoje Zene in héere, so mu le
iezko ubranili, da si ni kon¢al zZiv-
I;enja.

* (Odstavljeni maroski sultan v
Evropi. Bivsi maroski sultan Abdul
Azis se je pripeljal dne 11. t. m. iz
Fgipta v Marzilijo. Pozdravil ga je
francoski konzul v Caseblanci in mu
je razkazal marziljske znamenitosti.
Zvecéer je obiskal bivsi sultan Santan.
Iz Marzilije se je sultan odpeljal v
Maroko.

* Zelezniska nesreéa. V Ameriki
so hoteli uvesti enotirno zZeleznico,
sistem Tunis. In prvi vlak te zelez-
nice, ki naj veze Baixford in Litis-
land, je skoéil Ze s tira. Pri tem je
Lilo petnajst oseb ranjenih, med te-

»Ne razburjajte se, gospod,« mu
je rekel. »Jaz sem oZenjen in mimam
glede vaSe neveste prav nobenih na-
menov. Napravila je name dober
utisk, to je vse. Prosim vas, da ji spo-
roc¢ite moje pozdrave in ji recete, da
ji zelim vse najbolje.«

»Tako, tako, vi ste oZenjeni.«
Angelik je bil pomirjen. »No, in mla-
di tudi niste veé in grdi ste tudi. Pa
bodiva zopet prijatelja. Vasih po-
zdravov pa svoji nevesti ne morem
sporociti. Se sam ne vem, kje da je.
Ze ves dan jo iSéem, pa je ne morem
najti. Samih skrbi se mi je zacelo
mesatl.«

»Ne bo tako hudo. Malo je goto-
vo tudi vino Ze vplivalo na vas.«

»Ali mislite, da sem pijan?« se
je razljutil Angelik. »Jaz sploh ni-
sem nikoli pijan! Ljubi gospod, jaz
sem ga dvanajst let pri kapueinih
ril in kaj prenesem.Zapomnite si to.«

Rovetta je z izbranimi besedami
hitel dopovedovati Angeliku, da o
njegovi popolni treznosti nié ne dvo-
mi, niti o njegovih pivskih zmozZno-
stih, ¢eS, da je Ze mnogo slisal, da je
pri kapueinih izvrstna Sola za spo-
znavanje vinske kapljice, potem pa
Je zopet pogovor zasukal na Adel-
gundo.

»Ni¢ ne vem, kje da je,« je tar-
nal Angelik. »Ce je le niso odpeljali.
Tako ¢edna je in tako jo imam rad.
Se umrl bi, &e bi je veé ne bilo nazaj,
ali
obesil.«

Zalostno je Angelik povesil gla-
vo. Njegov pogled je padel pri tem
na polni kozaree in ker polnih ko-
zarcev ni mogel trpeti, ga je hitro
izpraznil. Rovetta pa mu ga je novié
natoéil iz same hvaleZnosti, da mu
je povedal vse, kar je hotel izvedeti
od njega in tocil mu je toliko casa,
da Angelik ni mogel veé govoriti in
je samo Se butal z glave ob mizo in
bolestno jeéal ali pa kliecal »Speliea,
Spelica !«

Tedaj je Rovetta svojega novega
prijatelja brez slovesa zapustil in je
odsSel s starim Italijanom, ki je bil =
izidom Rovettove intervencije jako
zadovoljen.

»Bene, bene,« je govoril stari
grof. »Ste ga naredila molto bene.
Ga bomo poslala ta kapuecino iz Lu-
biana — ma kako%«

»Tega mniti treba mni,« je dejal
Rovetta. »Najbolje bo, da prepustite
vse meni — jaz vam jaméim, da na-
redim tega kapucina vsaj za nekaj
¢asa neskodljivega. Seveda — nekaj
.bo to veljalo.«

Stari Italijan je takoj odrinil
bankovee za sto frankov in i
Rovetti, da spravi vse v red. In Ro-
vetta je Se tisto noé poslal na polieci-
jo brezimno ovadbo, da sedi v »Pek-
lu« pijan kapuein, ki zabavlja na ce-
sarja in na francoske oblastnije in
ko se je Angelik iz svojega pijanske-
ga spanja prebudil, je strahoma za-

bi se pa na kloSterska wvrata |

pazil, da je v zaporu. 3 :
(Dalje prihodnjié.)

Ccmie d’ Auro.
z bogatimi deklet:1 ter jim obljubo-
val, da jih napravi za kneginje. Ne-
umnice so mu verjele ter so mu dale
veéje svote denarja, katere je knez
zapravil po noénih lokalih. Konéno
ga je vendar ena ovadila. Imel je

tudi prepovedana razmerja z moski-
itali-

mi. Aretirani je iz neke stare »
janske kneZje rodbine in se je del)

c¢asa potikal tudi po Avstriji, kjer je
zapustil veliko dolgov.

* Samomor s pomodjo elektrike.
Gostilniécar Ivan Zimmer v Lineu,
ki je Zivel s svojo Zeno v prijatel]-
stvu, je splezal na Zelezni drog, na
katerem je pritrjena Zica elektri¢ne
centrale Steyer-Durchbruch, ter se
je s tem umoril, da se je dotaknil (e
Zice.

* Moz umoril Zemo. Med trgov-
cem Antonom Fenterjem iz Lasvic
in njegovo Zeno, ki se tozita zaradi
lo¢itve zakona, je prislo do prepira.
Zena je zapustila lokal. Moz je hitel
za njo ter jo je na cesti z revolver-
jem ustrelil. Mlada Zena je bila tako)
mrtva. Na to se je hotel Fenter ustre-
liti, se pa ni zadel.

* Politicen umor. Iz Habane po-
roc¢ajo, da je konservativmni Zupan
Molen ustrelil Rodrigueza, sorodnika
predsednika Kube. Umor se je zgo-
dil vsled politiénih prepirov. Prebi-
valstvo je zelo razburjeno.

* Velika eena za zrakoplovee.
Newyorski »World« razpisuje eeno
120.000 mark za tistega zrakoplovea,
ki bo v éasu od 15. avgusta t. 1. pa
do 1. januarja 1911 preletel v 100
urah iz New Yorka v St. Louis, to je
zra¢na ¢érta 1500 km. Edini pogoj je,
da se tri dni poprej naznani.

* Coln se potopil v Vzhodni Azi-
3i. Na reki Mekong se je. potopil
¢oln. Pri tem so utonili general de
Beyllé, vojaski zdravnik Ruffiandis,
sanitetni Sef v laoSskem okroZju, in
trije mornarji.

* Golorok propovednik in golo-
roki peslusalei. Kakor znano, je v
Ameriki silna vroéina. Tako je vro-
¢e, da padajo ljudje po tleh, kakor
muhe, in da vsled silne vro¢ine mro
na razgretem tlaku. Zato skusa vsak-
do, da se ubrani vroé¢ine na kakorsen
si Ze bodi naéin. Tudi pastor kongre-
gacijske ecerkve v Waterbury v dr-
zavi Connecticut, je ¢util, da bi mu
lahko postala vroéina nevarna. Ko
je priSsel v eni minulih nedelj ves
zasopljen na priZnico, je pri¢el svoj
govor slededée: »Ljubi moji bratje in
sestre! Strahovito vro¢ino imamo.
Tisti, ki Zelite, da svojo pridigo sreé¢-
no in v vaso zadovoljnost dokon-
¢am, prosim, da dvignete roko.« Se-
veda so takoj vsi verniki dvignili
svoje roke. Nato je slekel pastor
svoj suknjié in telovnik, stegnil roki
ter zadéel zbranemu obéinstvu razla-
gati boZjo besedo. Ker je bilo pa tu-

d1 vernikom vroée in so hoteli zdob- |

no poslusati svojega golorokega pa-
storja, so tudi sami sledili njegove-
mu zgledu. Slekli so suknjiée in te-
lovnike ter v sami srajei prisostvo-
vali eerkveni ceremoniji.

* Nove vrste dveoboj, prn. kate-

AT e,

lLiem Sest krogljic iz samokresa v va-
#o0 cenjeno buéo.V trenotku,kobosteto
brali, se smatrajte za mrliéa. S sré-
nim pozdravom vasemu truplu . . .«
— Izplaéalo bi se to novo vrsto dvo-
boja posnemati.

... * Stara sanskritova drama. Ber-
linski uéenjak v sanskritu prof. Lii-
der je raztolmaédil star sanskritski
rokopis. Rokopis obsega dramo, ki je
okoli petsto let starejsa od znane Ka-
lidasove »Sakuntale«.

Za kratek cas.

Zena: Kaj si Ze zopet pijan?
Strasno! Jaz bi le rada vedela, kak
vzitek je, se vsak veéer opijaniti.

Moz: Tega ne povemm — drugaée
bi bila Se ti vsak vecer pijana.

Izdajatelj in odgovorni urednik:
Rasto Pustoslemsek.

Zitne cene v Budimpesti.

Dne 19. julija 1910.
Termin.

P3enica za oktober 1910. za 50 kg 940
RZ za oktober 1910 . za 50 kg 708
Koruza za juli 1910 . za 50 kg 571
Oves za oktober 1910 . za 50 kg 7-12
Efektiwv.
5 vin. visje.
Borzna porocila.
Ljubljanska

»Kreditna banka v Ljubljani«.

Uradni kurzi dunajske borze 19. julija 1910.

NaloZXbeni papir)i. Denarni Blagovai

49/, majevarenta . . . .| 9395| 9415

420/, srebma renta . . . .|| 9765| 9785

49/, avstr. kronska renta . " 93-85 9405

40/0 Ogr- ” ” - - 92'05 9225

4°/, kranjsko deZelno posojilo | 9650 —_

4%/, k.o. CeSke deZ. banke 94-25| 9525
Sredke.

Srelke iz 1. 1860 ¥/, . 474 — | 484-—

s wolE. .. 325 — | 331'—

s TRES . . A& 308:50 | 32050

» zemeljske I izdaje 297-25| 30325

= = . .|l 27725| 28325

» ogrske hipotetne . . " 24850 | 25450

» dun. komunalne . .| 531'— | 541-—

»  avstr. kreditne . 526-— —

,» ljubljanske . . . .|| 8075| 8675

» Aavstr.rdeC. kriza . .|| 6450| 6850

» ogr. ) ” - 38-40 42°40

» bDazilika . . . . .| 2540, 3240

o Obubke . . . . . .[]125825| 25925
Delnice.

Ljubljanske kreditne banke . || 446:25| 447-25

Avstr. kreditnega zavoda . 671'— | 672-—

Dunajske banéne druZbe . 47— | 548—

JuZne Zeleznice . . . . 10850 | 109-50

DrZavne Zeleznice 741°25 | 742-25

Alpine-Montan . . . 744'50 | 74550

Ceske sladkorne druZ 232-50 > 8

Zivnostenske banke. 261'— | 262-50
Valute.

o S e TRECEReR Y | L 11-38

Marke . . . . . . . .|| 11745 11765

Franki . e e e o]l 9535 9545

s .. . . . . . . .}l 75| HNS

Rublji. PSPPSR — | 25375
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! kakor : trgovske, stavbne, hipotekarne, uradniske in meni&ne kredite.

: Leo Franke, Ljubljana, Kongresni trg 6, I. nadstr.
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Kmetska posojilnica [jubljanske dhalite

registrovana zadruga z neomejeno zavezo
v lastnem zadruinem domn v Ljmbljani na lmjsh cesti 3t. 18

je imela koncem leta 1909 denamega prometa . K 83,196.121-11
upravnega premoZenja . . . . . K 20,775.510-59

lx!!!l!!ﬂ!n 350 Jof Jof Jof ol Jul o X e 0

SIml lmn'l m prli!mn ml Usojam si vljudno opozoriti, da sem prevzel ;
(v pisarni, zavarovalnem, denarnem za- | | I n m M w mn la"malmw »
vodu (s kavcijo) pertirja, skiadiss- " . . — — !
nika itd. iSée pisarniski pomoénik, - ' Nldllje oponr]am da preskrbu]em kulantno !
Voron skt Fomudbepoa wp.ps | 1V. Bonat v Ljubljani. x PWPF™ vsakovrstna posojila in kredite
na upravni$tvo »Slov. Naroda«. 45 Cema sliki 5 krea. 2073 3
-

-

-

Jroovsko-obrina banka v Ljubljani"

registrovana zadruga z omejenim jamstvom

Uradai prostori: Selnnmva ulica 3. 7, nasprofi lavne poite.

Spreje-a vloge na knjiZice ter jih obrestuje od dne vloge do dne dviga

po 4'/,°/,; rentni davek platuje zadruga sama. — Sprejema vioge na tekoci E

obrestuje hranilne vloge po 4%

brez vsakega odbitka rentnega laukai. katerega pladéuje posojilnica

sama za vioiZnike.
Sprejema tudi vioge ma tekoéi ratun v zvezi s dekevaim pre- raun; na zahtevo dobi stranka Cekovno knjiZico. — Daje posojila na
P i metom in fih obrostl]e od dme 'l.'. do dme m nalrazhtne]ﬁe naline. — Rawvnotam menjalnica: zamenja tuj denar,
prodaja vsakovrstne vrednostne papirje, srecke itd. Nakazila v Ameriko.
Stanje hranilnih viog nad . . . ... . K 20,000.000 — Eskomptira trgovske menice. — Preskrbuje vnovienje menic, nakaznic,
Posojuje na zemljiséa po 5: O, =1 o“ na amortizacijo ali pa pe dokumentov itd. na vsa tu- in inozemska trZis¢a. — lzdaja nakaznice.

5, brez alnorhzacl).| na menice po 6 .
Posojilnica Sprejema tudi vsak drugi nalrt glede amortizovanja dolga.

URADNE URE: vsak dan od 8.—12. in od 3.—4. izven nedelj

in praznikov. B | Uradne we vsak dan dopoldne od 9. do 12., popoldue od 3. do 5

Telefon $t. 185. Postne hranilnice ra¢un $t. 828.405.

Vsa pojasnila se dobe bodisi ustmeno ali pismeno v zadruZni
pisarni. 10
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[ LJUBLJANSKA KREDITNA BANKA V LJUBLIANL |
B DelniSka glavnica: Stritarjeva ulica Stev. 2. |Rezervm zaklad : =]
e T el prodale vieiunsins Pepirjs 'voch veet po dnoval possle | o0
I]] Pod.ruzfz,;c.e 7 Spljijetu, Celowcu, Trstu in Sarajes . m
[m] ———— |0

Sloveadi!

Oklenimo se z vsemi
moémi gesla: »Svoji
k svojim!«
Osamosvojimo se na
narodno - gospodar-
skem poljul
Ne podcenjuimo se!
Bodimo odlo&ni, mla&-
nost, obzirnost in ne-
doslednost, ki se &m

 SLAVIJA® |
[ i SL AVI]A

' zaj emno zavarovaina banka v Pragi I
je najvelji slovanski zavarovalni zavod v Avstriji.
~. Ogromni rezervml fondi K 48,812.797-— jaméijo za popolno varmost. .-
m ,,mml“ ima posebno ugodne in prikladne naline za zavarovanje Zivljenja.
m ,,SMWA“ razpolaga z najcenejSimi ceniki za preskrbljenje za starost, za slucaj
smrti roditeljev, za doto otrokom.
m 'sum“ razdeljuje ves (isti dobifek svojimr Clanom.
m 'mmA“ jeo res slovamska :zavarovalnica z vseskozi slovansko - narodno upravo.

vsakega Slovenca je,
da sklene zavarovalno
pogodbo bodisi za
zivlijenje, ali pa proti
pozaru le pri slovanski
banki »SLAVI]l«.

Podpirajmo torej
domaé slovanski za-
vod, da more nalogo,

ki si jo je stavil, iz- . e " : huje nad nami ma$&u-

— . g8 gmotno podpira narodna drustva, organizacije in prispeva k narodnim % # i
polniti v najsirSem ob- m -sumA dobrodelnim namenom. Jejo, morajo izginiti.
gt m. -sum“ stremi za izboljSanjem in osamosvojitvijo narodnega gospodarstva. Osvobodimo se tujega

jarmal!
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Vsa pojasnila daje drage volje

generalni zastop banke ,Slavije“ v l.jnbl]anl.
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o | Mestna hranilnica ljubljanska || B —

slovenslu denarni zavod. slovenski denarni zavod.
LIJUBLJANA, Presernova ulica s$tev. 3.
Denarni promet do 31. decembra 1909 nad 518 milljonov kron.

Obstojedih viog nad 38 milijonov kron. Rezervni zakiad nad 1 milijon kron.

Za varnost vioZienega denarja jaméi zraven
rezervnega =zaklada 3¢ mestna oblina
ljubljanska z vsem premoZenjem in z vso
svojo mod&jo. Izguba vioienega denarja je
nemogoda, ker je po pravilih te hranilnice,
potrjenih po c. kr. deZelni vladi, lzkl]-ﬁ...
vsaka spekulacija z vioienim denarjem.
Vloge se sprejemajo vsak dan in se obrestujejo
po 41/, brez odbitka; nevzdignjene obresti se
pripisujejo vsakega pol leta h kapitalu. Sprejema

viloine knjiZice drugih denarnih zavodov kot gotov
denar. :

Posojila na zemlji¥¢a po 5%, obresti in proti
amortizaciji po najmanj !/,°%, na leto. Daje po-
sojila na menice in vrednostne .papirje.

Za varievanje ima vpeljane litne domade
m.. v podpiranje slovenskih trgovcev
in obrtnikov pa kreditno druftve. 4
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